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ILLUSION XK@ wCeld

POYTAVALAISIN | BORDSLAMPA | Tama tuote sisiltaa energiatehokkuusluokan G valonlahteen.

LAUAVALGUSTI | DESK LAMP

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass G.
Toode sisaldab energiatdhususe klassi G kuuluvat valgusallikat.
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Kdytd ainoastaan syottojannitettd ja taajuut-
ta joka on merkitty valaisimeen/muuntajaan.
Kytke virta pois paaltd ennen asennusta tai
huoltoa. Tdamd asennusohje on sdilytettava ja
sen on oltava kdytossé asennuksessa ja huol-
lossa. Tdman valaisimen valonlahde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonldhde rikkoutuu, ko-
ko valaisin on poistettava kdytosta. Huolehdi
valaisimen osien asianmukaisesta kierratyk-
sestd. Kaytosta poistetut sahko- ja eletroniik-
kalaitteet ovat SER-romua. Katso Iahin kierra-
tyspiste: www.kierratys.info.

This product contains a light source of energy efficiency class G.

ON/OFF

LED

Infrapunatunnistin
Infraréd sensor
Infrapunaandur
Infrared sensor

ON/OFF

Led-valon kirkkauden vaihto
Justering av LED ljusstyrka
LED-i ereduse muutmine
LED brightness adjust

Led-valon varilampatilan vaihto
Justering av LED fargtemperatur
LED-i varvustemperatuuri muutmine
LED colour temperature adjust

5-steps:
2700K | 3200K | 3700K | 4400K | 5150K

Muuntaja
Transformator
Muundaja
Transformer

DCin12V=1A ©-C®

Kaikkien Qi-yhteensopivien puhelinten ja
laitteiden Qi langaton pikalataus. Vihred valo
syttyy langattoman latauksen merkiksi.

Tradlos snabbladdning av alla telefoner och
enheter som ar Qi-kompatibla. Ett gront ljus
lyser vid laddning.

Kéikide Qi-thilduvusega telefonide ja
seadmete juhtmevaba kiirlaadimine.
Juhtmevabast laadimisest annab méarku
roheline tuli.

OI (o] FAST Qi wireless fast charging for all QI compat-
1.2.4 MAX ible phones and devices. A green light turns
coMPATBIEM  EPP 10W on when the charging is on.

Samanaikaisesti toisen USB-ladattavan
puhelimen tai laitteen lataus USB-portin
kautta.

Integrerad USB-port for samtidig laddning
av en annan USB-laddningsbar telefon eller
enhet.

Samaaegne teise USB-ga laetava telefoni
voi seadme laadimine USB-pesa kaudu.

Another USB chargeable phone or device
may be charged simultaneously via the
integrated USB port.

Anvénd endast driftspanning och frekvens
som ar markt pa armaturen/transformatorn.
Bryt stdmmen fore installation eller service.
Denna monteringsanvisning bor sparas och
finnas tillgénglig vid installation eller framti-
da service. Ljuskéllan till denna armatur kan
inte bytas ut. Nar ljuskallan ndr sin livslangd
ska hela armaturen bytas ut. Se till att arma-
turens delar dtervinns tillborligt. Kasserade
elektriska och elektroniska producter ar el-
och elektronikavfall. Atervinna produkten via
deft nationella WEEE-samlingscentret.

Kasuta ainult valgustile/muundaja margitud
vérguvoolu ja sagedust. Lilita enne paigal-
dust ja hooldust vool vlja. Kéesolevat juhen-
dit tuleb sailitada ning jargida paigaldamisel
ja hooldusel. Selle valgusti valgusallikas ei ole
vahetatav. Valgusallika torke korral peab ko-
gu valgusti kasutuselt korvaldama. Suunake
valgusti osad eeskirjade kohaselt ringlusesse.
Kasutusest korvaldatud elektri- ja elektrooni-
kaseadmed on jadtmed, mis tuleb toimetada
elektroonikaromu kogumispunkti.

ILLUSION
NRO E-NR KOODI / KOD VARI/ FARG VALONLAHDE / LJUSKALLA
CODE VARV /COLOR VALGUSALLIKAS / LIGHT SOURCE
4146710 7508549 A7GAMM ILLUSION DOT 380LM 2700-5200K DIM Musta/svart/must/black  kiinted/integrerad/integreeritud/integrated
LED 9W 380LM 2700-5200K DIM
44146711 7508579 A7GAMN ILLUSION LINE 380LM 2700-5200K DIM Musta/svart/must/black  kiinted/integrerad/integreeritud/integrated

LED 9W 380LM 2700-5200K DIM

AI RA' I Airam Electric Oy Ab, Sementtitehtaankatu 6, FI-04260 Kerava, www.airam.fi

Use only rated voltage and frequency as
marked in the fixture/adapter. Switch off the
current before installation or service. The ex-
ternal flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged,
the luminaire shall be destroyed. This mount-
ing instruction must be kept available during
installation and for future maintenance. Han-
dle the recycling of the luminaire’s compo-
nents in the appropriate manner. Dicarded
electrical and electronic equipment is waste,
that has to be recycled via the national WEEE
collection center.

KG GTIN
076 6435200291059
076 6435200291080
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POYTAVALAISIN | BORDSLAMPA | LAUAVALGUSTI | DESK LAMP

Testattu yhteensopivuus seuraavien laitteiden kanssa (02/2022)
Produkten har testats for kompatibilitet med foljande enheter (02/2022)
Kontrollitud iihilduvus jargmiste seadmetega (02/2022)

Tested to be compatible with the following devices (02/2022)

Attention:

Apple iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone XR, iPhone XR Smart Battery Case, iPhone XS, iPhone XS Max, iPhone XS Max Smart Battery Case, Wireless Charging Case for AirPods,
Wireless Charging Case for AirPods Pro, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max, iPhone SE

Samsung  Galaxy S7, Galaxy S7 Edge, Galaxy S8, Galaxy S8+, Galaxy S8 Active, Galaxy S9, Galaxy S10, Galaxy S9+, Galaxy Note8, Galaxy Note 9, Galaxy S Lite

LG G6, G6+

Honor V40, HONOR V30 PRO, HONOR 30 Pro+

Huawei HUAWEI Wireless Mouse GT, HUAWEI MatePad Pro, HUAWEI Mate 40 Pro, HUAWEI Mate 40 Pro+, HUAWEI Mate 40 RSPORSCHE DESIGN, HUAWEI P40 Pro, HUAWEI P40 Pro+,
HUAWEI Mate 30, HUAWEI Mate 30 5G , HUAWEI Mate 30 Pro, HUAWEI Mate 30 Pro 5G, FreeBuds 3, HUAWEI Mate 30 RS PORSCHE DESIGN, HUAWEI Mate 20 Pro,
HUAWEI Mate 20 Pro (UD), HUAWEI P30 Pro, HUAWEI Mate 20 RS PORSCHE DESIGN, PORSCHE DESIGN HUAWEI Mate RS

Google Pixel 3, Pixel 3XL, Pixel Buds

Nokia TA-1087, TA-1042, TA-1005

Sony D6708

Motorola  Droid Turbo 2, XT1250

Ml Redmi AirDots 3 pro, Mi True Wireless Earphones 2 Pro, MIX 2S, XIAOMI MIX3

ZTE ZTE A2020N2 Pro, ZTE Axon 9 Pro, ZTE Axon 10 Pro, Orange Neva jet, ZTE T85/T85

Huomaa: Observera: Téhelepanu:

« Suojakuorien kéytto saattaa
hidastaa / estda latauksen.

Sahkoiskujen valttamiseksi
&l pura tuotetta itse.

+ Kdyta vain tuotteen mukana tulevaa
muuntajaa ja pistoketta, jotta tuote toimii
varmasti oikein.

« Valtd kdyttamasta lamppua paikoissa, joissa
on korkea lampétila tai suuri ilmankosteus.

- Jos huomaat jotain seuraavista ongelmista,
irrota séhkopistoke ja lopeta lampun kayttd
vélittdmasti (kutsu tarvittaessa apua):

- Vaurio johdossa tai pistokkeessa.
- Valaisin tai sen osa on rikki.
- Valaisimesta tulee savua tai kipinditd.

- Valo vélkkyy epanormaalisti tai
led-lamppu on rikki.

AIRAM

Airam

+ Anvéndning av skyddsfodral kan géra
laddningen ldangsammare eller férhindra
laddning.

- Foratt undvika elstotar bor du inte plocka
isar produkten sjalv.

Anvand bara den medféljande
transformatorn och kontakten for att

sakerstélla normal funktion hos produkten.

+ Undvik att anvanda lampan vid héga
temperaturer eller hog luftfuktighet.

+ Om nagot av foljande skulle handa,
vanligen dra ur vaggkontakten och sluta
anvéanda lampan omedelbart
(tillkalla hjalp vid behov):

- Skada pa sladden eller stickkontakten.
- Armaturen eller dess leder é&r trasiga.

- Det kommer rok eller gnistor fran
armaturen.

- Ljuset flimrar pa ett onormalt sétt eller
led-lampan ér trasig.

+ Kaitsekatete kasutamine voib juhtmevaba
laadimist aeglustada / takistada.

« Elektriloogist hoidumiseks toodet ise mitte
lahti votta.

-+ Normaalse to6tamise tagamiseks kasutada
muundajat ja pistikut, mis on tootega
kaasas.

+ Mitte kasutada valgustit korge
temperatuuri voi kdrge dhuniiskusega
keskkonnas.

« Jargnevalt nimetatud olukordade
esinemisel eemaldada seade vooluvorgust
ja lopetada selle kasutamine
(vajadusel kutsuda abi):

- elektrijuhtme voi pistiku rike;

- valgusti voi selle osa on katki;

- valgusti suitseb voi pillub sddemeid;

- led-i ebanormaalne vilkumine voi
katkiminek.

Electric Oy Ab, Sementtitehtaankatu 6, FI-04260 Kerava, www.airam.fi

+ The use of protective covers or sleeves
on devices may slow down / prevent
charging.

- To avoid electric shock do not disassemble
the product.

Please use only vendor’s specified
transformer and power socket.

- Please do not use the lamp in high
temperature or high humidity
environment.

« If any of the below mentioned errors occur,
unplug and stop using the product
(call for help if necessary.):

- Breakage of cord or power plug.

The lamp or part of it is broken.

Smoke or sparks come out of the lamp.

Led light bulb is broken or the light flickers
abnormally.
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